N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Homework Checklist

Pouzivame aktualni verzi tohoto checklistu (Homework Checklist).

Vypracovali/y jsme analyzu samostatné, odnikud jsme ji neopsali/y.

Zapnuly/i jsme si v textovém editoru kontrolu pravopisu pro jazyk, ve kterém
zpravu piSeme.

Zvolili/y jsme si pro analyzu vhodné proménné, tzn. proménné na odpovidajici
urovni méreni (napt. linearni regrese predpoklada, Ze zavisle proménna je méena minimalné na
intervalové drovni a prediktory jsou také alesponi intervalové nebo - pokud jde o kategorické
proménné - binarni/dichotomické).

NEstanovili jsme si alternativni hypotézy predpokladajici ,nulovy efekt” (napft. Ze
neexistuje Zadny rozdil mezi priméry).

Podivali/y jsme se do Fielda, jak se dana analyza provadi.

Podivali/y jsme se do Fielda, jaké jsou predpoklady dané analyzy a jak je ovérit, a ve
zpraveé se k nim vyjadrujeme. To znameng, Ze stru¢né uvadime, které predpoklady
jsme ovérili/y, pomoci ¢eho a k jakym zavériim jsme dospéli/y (napt. ,Normalitu reziduf
jsme posoudili prostfednictvim histogramu standardizovanych rezidui. RozloZenfi rezidui bylo pouze

mirné pozitivné zesikmené.“ Pokud néjaky piredpoklad nebyl dodrzen, neznamena to, Ze mate
analyzu Spatné, jen je nutné to reportovat. Situace, kdy jsou vSechny predpoklady ,dokonale"

naplnény, je ve skute¢nosti velmi vyjimecna.)

Zkontrolovali/y jsme vSechny predpoklady dané analyzy, NEzamérili/y jsme se
pouze na predpoklady, které nejsou problematické.

V sekci ,Metody“ jsme struc¢né, ale vystiZzné popsali, jakym zplisobem byly méieny
proménné, kterymi se zabyvame. Napt. ,Sebehodnoceni bylo méfeno pomoci 10polozkového
inventare. Respondenti odpovidali pomoci 4bodové skaly (silné nesouhlasim aZz silné souhlasim;
piiklad polozky: ,Celkové jsem sam se sebou spokojeny’).“ Pokud se nam nepodarilo ziskat
blizsi informace o pouZitych metodach, uvadime tuto skutec¢nost ve zpraveé.
VSechny tabulky a grafy ve zpravé jsou radné ocislovany a pojmenovany (napf.
,0brazek 1 Histogram proménné sebehodnoceni®).

Na vSechny tabulky a grafy se v textu odkazujeme (napt. ,Jak ukazuje Obrazek 1...1, ,viz
Tabulka 2“, ,0brazek 2 ukazuje...“, ,Jak miZeme vidét na Obrazku 3...).

Tabulky z SPSS jsme upravili/y do poZadované podoby odpovidajici formatu APA
(viz napt. Morganova et al.).

Grafy (napt. nazvy os, legendu) jsme upravili/y tak, aby byly srozumitelné samy o
sobé, takZe Ctenar nemusi patrat, co ktera proménna vlastné znamena.

Ve zpraveé pouzivame takové nazvy proménnych, aby byl na prvni pohled zirejmy
jejich vyznam (napf. ,sebehodnoceni”, nikoli ,s_sum“ nebo ,Q101°).

Uvazlivé jsme zvolili hladinu statistické vyznamnosti o a reportujeme ji v textu.
Neopakujeme stejné informace v tabulkach a textu s vyjimkou pripadi, kdy pouze
upozoriiujeme na vybrané (dtlezité) idaje z tabulky (napf. standardizované
velikosti uc¢inku).

Podivali/y jsme se do Morganové et al., jak se spravné reportuji vysledky dané
analyzy, a nasledovali/y jsme tato doporuceni.

Uvadime vhodné popisné statistiky: v pripadé kategorickych proménnych uvadime
absolutni a relativni ¢etnosti; v pripadé kvantitativnich proménnych alespon
priméry a smérodatné odchylky.




19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

U statistickych testi uvadime hodnoty testovych statistik, stupné volnosti,
p-hodnoty a velikosti u¢inku v souladu s doporucenimi Morganové et al.

Statistické zkratky a symboly uvadime kurzivou (napt. M, SD, t, n, N, r)

Kurzivou vSak NEuvadime fecka pismena (napf. a, 3, A, x2), samotné ciselné hodnoty
(napft. 10,56) ani znaménka pro rovnost/nerovnost (= < >).

Ciselné hodnoty jsme zaokrouhlili na vhodny a konzistentni pocet desetinnych mist
(vétSinou staci na dvé desetinna mista) v souladu s doporucenimi Morganové et al.
p-hodnoty ale uvadime s presnosti na tii desetinna mista, a pokud je néjaka
p-hodnota nizsi nez 0,001, uvadime p < 0,001 (nikoli napt. p = 0,000 nebo
p=0,0000016).

Kolem znamének pro rovnost, nerovnost, vét$i/mensi (= < >) délame mezery (napf.
M = 12,36, nikoli M=12,36).

Pokud text piSeme Cesky/slovensky, nikoli anglicky, oddélujeme desetinna mista
¢arkou, nikoli teckou.

NepouZivame vyjadreni, Ze hypotéza byla ,potvrzena“, nebo ,vyvracena® ale
hovorime o nalezeni, ¢i nenalezeni podpory pro danou hypotézu (napt. ,Vysledky
podpotily hypotézu...), pfipadné o zamitnuti (nulové) a ptijeti (alternativni) hypotézy.
V pripadé NEexperimentalniho vyzkumu jsme se vyhnuli , kauzalnimu®“ jazyku (napf.
»ovliviiuje“, ,je pricinou”, ,zptisobuje) a pouzili jsme jazyk ,nekauzalni“ (napf.
»souvisi®, ,predikuje).

NEvyradili/y jsme extrémni pripady jenom proto, Ze byly na zakladé néjakého
statistického kritéria takto oznaceny. Pokud jsme nékteré pripady vyradili/y, bylo to
na zakladé dalsich, padnéjsich dlivodii - a tyto divody uvadime (napt. proto, Ze se
jednalo o zjevné nevalidni hodnoty - nékdo uvedl vék 999 let, odpovidal ve vSech dotaznicich na
vSechny polozky vzdy ,silné souhlasim*; nebo proto, Ze dany pripad zjevné nepochazel ze zkoumané
populace - analyza byla napf. zamérena na adolescentni divky, ale nékolik respondentek uvedlo vék
vyssi nez 30 let).

Vime ale, Ze dopad extrémnich pripadi miiZeme posoudit pomoci tzv. ,analyzy
senzitivity“. To znamena provést hlavni analyzu jesté jednou, ale bez extrémnich
piipadi a nasledné posoudit, nakolik by se nase vysledky/zaveéry lisily ve srovnani

s ptivodnimi (napf. z hlediska podpory hypotéz a odhadu velikosti ucinku).
PtiloZeny syntax jsme opatiili/y kratkymi komentari, aby bylo moZné se v ném
rychle zorientovat.

Postup analyzy a vysledky popsané ve zpravé se shoduji s priloZzenym syntaxem a
vystupem po jeho spusténi (napt. pokud ve zpravé uvédite, Ze rozloZeni néjaké proménné je
normalni, ale po spusténi syntaxu vyjde najevo, Ze je extrémneé zeSikmené, je to Spatné; podobné kdyz
ve zprave uvadite, Ze jste vyradili urcité pripady, ale syntax zadné filtry neobsahuje, je nékde chyba).
Ujistili/y jsme se, Ze prilozeny syntax jde bez problémi spustit a nevede k chybovym
hlaSenim.

V pripadé, Ze odevzdavame opravenou verzi ukolu, napravili/y jsme nedostatky, na
které jsme byli/y upozornéni/y prostiednictvim komentait v predchozi verzi tikolu
(pripadné uvadime, proc je nebylo moZné napravit).

Odevzdali/y jsme vSechny tii poZzadované soubory (zpravu, data i syntax) zabalené
do jednoho archivu (napft. ZIP, RAR), a to i v piipadé, Ze odevzdavame opravenou
verzi analyzy.



